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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B14144 . 3SL 



POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 



Demande international n° 
PCT/FR 03/50037 



Date du depot international 
(jour/mois/annee) 25/08/2003 



Deposant 

COMMISSARIAT A L' ENERGIE ATOM I QUE 



1 . □ II est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 

figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Oiio Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 
2 r-, SSnSST!^ ne sera pas MM de rapport de recherche in,erna«ona,e et .a deration a ce. e»,et, prevue 
I — I a {'article 1 7.2)a), est transmise ci-joint. 



3. 



□ 



En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformant a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
hp niiictiAurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

designes. 

□ la reserve n'a encore fait robjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
4 Mesurels) consecutivefs) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

(ou meme au-dela dans certains offices). 

qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. m 



Norn et adresse postale de Y administration chargee de la 
recherche internationale 

Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 



JSi NL-2280 HV Rijswijk 
Oji] Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 
Anne Henningsen 



Formulaire PCT/lSA/220 Quillet 1998) 



(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



S RELATIVES AU FORMULAIRE PCI! 



^^220 



Les presentes notes sont destinees a don ner los instructions essentia lies concern ant le depot de modifications seton 
I* article 1 9. Les notes sont fondees sur les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions admin tstratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes noteB et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de I'OMPI. 

Dans les presentes notes, les termes "article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions administrates du PCT, respeotivement. 

INSTRUCTIONS CONCERN ANT LES MODIFICATIONS SELON L' ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationaie, !e deposant a la possibilite de modifier une fois les revendications 
de la demands Internationale. On notera ce pendant que, comme toutes les parties de la demande Internationale (revendications, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de ta procedure d'examen prelim in aire international, i! n'est general ement 
pas necessaire de de poser de modifications des revendications selon ('article 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant so uh arte 
que ces demieres soient publiees aux fins d'une protection provisoire ou a une autre raison de mocSfier les revendications avarrt 
la publication intemationaie. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 

Quelle* parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon I'article 19, les revendications exclusivement. 

Durant la phase intemationaie, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

I'article 34 aupres de r administration chargee de I ex a men preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon r article 34 aupres de I'administration chargee de l examen preliminaire intemationai. 

Lors de f'ouverture de la phase national , toutes les parties de la demande intemationaie peuvent etre modifiees soJon 
I'article 28 ou, le cas echeant, selon I'article 41 . 

Quand? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaie ou de 16 mo is 

a compter de la date de priorrte, selon I'echeance la plus tardive II convient ce pendant de noter que les modifications 
seront reputees avoir ete re<?ues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I 'expiration du delai 
applicable mais avarrt I'achevement de la preparation technique de la publication intemationaie (regie 46.1). 



Ou ne pas d ©poser les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de I'office recepteur ni aupres de I'administration chargee de ta recherche intemationaie (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 

Sort en supprimant entierement une ou plusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en modifiant le texte d'une ou de plusieurs des revendications telles que deposees. 

Une feuille de remplacement doit etre remise pour chaque feuille des revendications qui, en raison cfune ou de 
plusieurs mocfifi cations, differe de la feuille inttiaiement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obiigatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I'etre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelie la demande Internationale est publlee. 



Comment? 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner ies modifications? 
Lettre (instruction 205.b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas pubiiee avec la demande intemationaie et les revendications modifiees. Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon I'article 1 9.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon ('article 19.1 )"). 

La lettre doit etre redlgee en anglais ou en francals, au cholx du deposant. Cependant, si la langue de ia demande 
intemationaie est Tanglais, la lettre doit etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redlgee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 
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^^TES RELATIVES AU FORMULAIRE (suite) 



La lettre doit indiquer les differences existent entre les revendications telles que deposees et les revendications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour cheque reven dication figurant dans la demande intern at ion ale 
(etant entendu que des indications identiques concernant plusieurs revendications peuvent etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modifiee; 

ii) la revendication est supprimee; 

iii) la revendication est nouvelle; 

iv) la revendication rem place une ou plusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que depose*. 



Les examples sulvants illustrent la maniere dont les modifications do! vent etre expliquees dans la lettre 
d'accompagnement: 

1 . [Lorsv,ue le nombre des revendications deposees inftialemerrt s'elevait a 48 et qu'a la suite dune modification de 
oertaines r even di cations it s'eleve a 51): 

"Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees port ant les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendcations 49 a 51 ajoutees ." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 1 5 et qu'a la suite dune modification de 
toutes les revendcations il s'eleve a 1 1J: 

Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees 1 all." 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees inftiaiement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

•Revendications 1 a 6 et 14 pas modfiees; revendications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendications 1 5,16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees." 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

"Revendications 1 -10 pas modifiees; revendications 11 a 1 3, 1 8 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 1 6 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 1 7; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration seton Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees efune declaration expliquant les modifications et precisant I'incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur (es desains (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
lartide 19.1)). 

La declaration sera publiee avec la demande Internationale et les revendications modifiees. 
Elle doit etre redlgee dans la langue dans laquelle la demandeintematlonale est publiee. 

Elle doit 6tre suocincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabite ou traduite en anglais). 

Elie ne doit pas etre confondue avec la lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feuille distinct© et 
doit etre munie d"un titre permettant de identifier comme telle, conatitue de preference des mots "Declaration selon 
I'article19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire den ig rant relatif au rapport de recherche Internationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier contient Elle ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication donnee et 
contenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendication. 



f> sequence du fait qu'une demande d" exam en preiiminaire International alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectuees en vertu de Particle 19, une demande dexamen preiiminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de ('administration chargee de Texamen 
preiiminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Internationale lors de I'ouverture de la phase natlonale 

L* attention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices design es ou elus, lors de I'ouverture 
de la phase nattonale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de ('article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de celle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de cheque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 

Notes relatives au formufaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
B14144 . 3SL 


POUR SUITE voir ,a notification de transmission du rapport de recherche internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le cas echeant, le point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande internationale n° 
PCT/FR 03/50037 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
25/08/2003 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

26/08/2002 



Deposant 



COMMISSARIAT A L' ENERGIE ATOM I QUE 



Le present rapport de recherche internationale, etabli par radministration chargee de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 4 feuilles. 

[3c] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 

1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
. langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee <x>us le meme point. 

[ | (a recherche internationale a ete effectuee sur la base cTune traduction de la demande internationale remise a radministration. 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas echeant), 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 

contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 
deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 
remis ulterieurement a radministration, sous forme ecrite. 
remis ulterieurement a radministration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

H a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de I* invention (voir le cadre II). 



2. 



□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



En ce qui concerne le titre, 

| | le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

[3c] Le texte a ete etabli par radministration et a la teneur suivante: 
^.OCEDE DE SOUDAGE D'UNE SURFACE POLYMERE AVEC UNE SURFACE CONDUCTRICE OU 
SEMI- CONDUCTRI CE 

En ce qui concerne I'abrege, 

r^-j le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

1 — 1 le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par radministration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 

I | presenter des observations a radministration dans un delai cfun mois a compter de la date d'expedition du present rapport 

de recherche internationale. 

La figure des dessins a publier avec I'abrege est la Figure n° 

n suggeree par le deposant. [U Aucune des figures 

— n'est a publier. 

| J parce que le deposant n'a pas suggere de figure. 

| | parce que cette figure caracterise mieux {'invention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (juillet 1998) 
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>emande Internationale No 

CT/FR 03/50037 



Selon „ ^sHjcajjon international des ***** ,CIB> ou a .a tois se.on la creation nalionale et la CB 



n nnrn n inri qi fR ' ccn> ' pt * LA REC HERCHE A PORTE 

CIB 7 C08J C09D B05D 

- ■.^^-■.■■-'^■-^■- '■■••••■■•■■■•'■^ ' ' '' 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ 



C nn ri IMENTS CONSIPERES COM ME PERTINENTS 

Calegorie • I Identification des documents cites, avec. te cas echeant. rindication des 



P,X 



passages pertinents 



LOU X ET AL: "Electrografting of 
Preformed Aliphatic Polyesters onto 
Metallic Surfaces" 
LANGMUIR, ACS, WASHINGTON, DC, US, 
vol. 18, 2002, pages 2785-2788, 
'XP002223305 
t<s<;n- 0743-7463 

Publie sur le "Web" 03.07.2002; document 
en entier, mais surtout la page 2788, 
adherence d'une solution de PVC. 

WO 02 098926 A (LABAYE DAVID-EMMANUEL 
CLAES MICHAEL (BE); JEROME ROBERT (BE); 

V0C) 12 decembre 2002 (2002-12-12) 
revendi cations 1,29 
exemple 8 



-/-- 



. des revendications visees 



1-5,8,9, 

11,13, 

14,17 



1-5,8,9, 

11,13, 

14,17 



1 [-yj voir la suite du cadre C pour la tin de la liste des documents 
» Categories speciales de documents cites: 

•A- document definissant I'etat general de la technique, non 

<£nsiderecommepartlculierement pertinent 
•E" document anterieur. mais publie a la date de de P 6. intemat.onal 

ou apresc " 3 date 

•C document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 

une exposition ou tous autres moyens 
•p- document publie avant la date de dep6t international, mais 
P ^sSre ment a la date de prlorite revendlguee 

' Date a laquelle la recherche Internationale a ete effectivemen, acnevee 

29 janvier 2004 

I N om et adresse postale de radministration chargee de la recherche Internationale 
Office Europeen des Brevets. P.B. 5818 Patently 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl 
Fax: (+31-70) 340-3016 

Formulaire PCT/ISA/210 (deuxi&me feuille) OuiHet 1992) 



ID 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



-T document ulierieur publie apres la date de *V£™™«*™* ou la 
date de priorite et n'ap parte nenant pas a r «at °e la 

SS35ir=ff pnnc,pe 

S^Srapar rapport au document cons.dere .solement 

pour une personne du metier 
■&• document q ui tail partie de la meme famine de brevets 

' Date d'expedition du present rapport de recherche mternauona.e 



05/02/2004 

Fonctionnaire autorisfe 

Hallemeesch, A 



page 



1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



C.(suite) DOCUMENTS CONSID^rCOMME PERTINENTS 



fDei 



Demande InternaOonale No 

CT/FR 03/50037 



Categorle "I Identification des documents cites, avec.le cas echeant, Hndicationdes passages pertinents 



US 5 284 543 A (KUSANO YUKIHIRO ET AL) 
8 fevrier 1994 (1994-02-08) 
revendi cations 1-18 

DD 152 573 A (AUERBACH DIETER; BAUCH 
HELMUT; DRESSLER PETER; KLEBER WOLFGANG) 
2 decembre 1981 (1981-12-02) 
revendi cation 1 

EP 0 761 320 A (KAWASAKI STEEL CO) 
12 mars 1997 (1997-03-12) 
revendication 1 



no. des revendicattons visees 



1-5,8, 
11,16,17 



1 



page 2 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Rer^eignements relating membresde families de brevets 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



M 



£emande Internationale No 

CT/FR 03/50037 



Membre(s) de la 
famine de brevet(s) 



WO 02098926 A_ 

US~5284543~ A 08-02-1994 



W0 



JP 
JP 



DD 152573 
EP 0761320 



02-12-1981 DD 



12-03-1997 



Date de 
publication 



02098926 A2 



12-12-2002 



2929651 B2 
3262636 A 



03-08-1999 
22-11-1991 



152573 Al 



02-12-1981 



JP 9095789 A 

CN 1158366 A ,B 

DE 69612247 Dl 

DE 69612247 T2 
EP 0761320 Al 

OP 9184089 A 

JP 9184090 A 

JP 9184091 A 

KR 242404 Bl 

US 5834128 A 



08- 04- 
03-09- 
03-05- 

09- 08- 
12-03- 
15-07- 
15-07 
15-07 
02-03 

10- 11 



1997 
1997 
2001 
2001 
1997 
■1997 
-1997 
-1997 
-2000 
-1998 



Formulaire PCT7ISA/210 (annexe families de brevets) (juillet 1992) 



